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Ordinance No. 165
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Tokyo Metropolitan Housing Principal Ordinance shall be hereby promulgated.
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Tokyo Metropolitan Hosing Principal Ordinance
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The entirety of Tokyo Metropolitan Housing Principal Ordinance (Tokyo Metropolitan
Ordinance No.109 of 1992) shall be revised.
H X
Table of contents
AT SC
Preamble
B RAIGE—R—HAR)
Chapter 1. General Provisions (Article 1 to 6)
[N - ¥ N0) /i (TR e St pA S
Chapter 2. Basic Measures (Article 7 to16)
BT GRS AY =TT L OREEGEHLEH TS
Chapter 3. Development of Tokyo Metropolitan Housing Master Plan etc. (Article 17
to 19)
BUE ROEMETECREFEESGE 4 - B -1+—5%)
Chapter 4. Tokyo Metropolitan Housing Measures Council (Article 20 and 21)
el
Supplementary Provisions
FEEI, AEOEETH D LIRS, W 2B O DEANRBERTH L, (EEDOH Y
FOF, MEAEDOEIZL & LV EHTOESLZBL, Mttt OHERIERL & & B HE B
HLTWD,
A house is a fundamental element to configure a city as well as a foundation of life.
The circumstances of housing are closely related to vitality and scene of a city as well
as quality of lives in Tokyo and also to maintenance and formulation of local

communities.
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Thus, a house is not merely a private good but also has a social character. Along with
economic vitality and cultural charm, becoming more attractive as a residence will bring
vitality and stabilization to urban society and contribute to sustainable development of
Tokyo. We, citizens of Tokyo, should not only share precious urban spaces of Tokyo
reasonably, but also build a society where social fairness is realized as well as respect
for fundamental human rights and where we support each other and can continuously
live with safety and security, based on the concept that it is necessary to pass on good
urban environments to future generations.
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To do this, it is essential to promote housing stock of good quality and favorable living
environments, to improve the environments of markets where citizens of Tokyo can
select their houses properly, to ensure stabilization for citizens of Tokyo who suffer
hardship in housing, and to establish comprehensive housing measures while placing
emphasis on the ideas from various areas.
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On the grounds of such recognition, we, citizens of Tokyo, hereby declare that we will
aim at realization of Tokyo to be attractive as residence, and enact this ordinance in
order to clarify the objectives of housing measures suitable for Tokyo and their basic
policies.
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Chapter 1. General Provisions
(EEBOR D HEE)
(Objectives of Housing Measures)
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Article 1. The objectives of housing measures of Tokyo Metropolis (hereinafter referred
to as “Tokyo” .) shall be to enable all the citizens of Tokyo to ensure the house
sufficient to enjoy their prosperous housing life in accordance with their household
composition, under favorable living environments.
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(Definition of Terms)
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Article 2. The terms used in the following items of this ordinance shall be defined as prescribed
respectively in the said items.
— AEEE RICEBTLEEEZV I,
@) Public houses refer to the following ones:
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(a) Rental houses supplied by Tokyo, special wards and municipalities
(hereinafter referred to as “Municipalities etc.” .) or Tokyo Housing
Supply Public Corporation (hereinafter referred to as  “Public
Corporation” .).
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(b) Private rental houses supplied to persons who require special
consideration for the purpose of ensuring stable housing (limited to the
ones supplied by juridical persons that comply with the standard specified
by Governor of Tokyo concerning abilities etc. required to manage rental
houses, or the ones whose management is entrusted to Public Corporation
or the said juridical persons.) and for which subsidies are given by Tokyo
or Municipalities etc. upon their supply.
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(ii) Public houses owned by Tokyo etc. refer to the one owned by Tokyo or Public
Corporation.
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(iii) Housing-related business operators refer to the persons who perform

construction, sales, rental, intermediary of trading, repair or management



of houses and other businesses related to housing as their businesses.
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(Responsibilities of Tokyo)
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Article 3. Tokyo shall have the responsibility to implement the measures related to
housing comprehensively and systematically from broad-ranged perspective in order
to achieve the objective of Article 1.
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2. Tokyo shall endeavor to provide advice and assistance to Municipalities etc. which
implement measures related to housing from the perspective of establishment of
stable local communities and improvement of welfare for local residents.
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3. Tokyo shall make efforts for provision of information and dissemination of knowledge
in order to promote voluntary activities related to stabilization and improvement of
housing life performed by citizens of Tokyo, specified non-profit organizations
established under paragraph 2, Article 2 of the Act to Promote Specified Non-Profit
Activities (Act No. 7 of 1998) with the purpose of promoting community development
activities and other persons.
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(Responsibilities of Citizens of Tokyo)
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Article 4. Citizens of Tokyo shall endeavor to improve housing standards and create
favorable living environments.
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2. Employers shall endeavor to improve stabilization of the workers employed by them.
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3. Housing-related business operators shall endeavor to supply houses of good quality,
to create favorable living environments and to promote appropriate trading etc.

(EEIZBH T 2R A O FEHM5F)

(Conducting of Surveys, etc. relating to Housing)
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Article 5. Tokyo shall, in order to contribute to comprehensive promotion of measures
related to housing, prepare and publish the documents that clarify demand and
supply of houses, use status, and prices and rents thereof and other trends on housing
etc., along with conducting regular surveys.
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(Securing Financial Resources)

FRG BWIEEEICET MR Z IS 2 72 DI LB R ORERIZED LD LT 5,

Article 6. Tokyo shall endeavor to secure financial resources necessary to implement
measures related to housing.

B HRAUNR
Chapter 2. Basic Measures

(A IFEEOUEEE)

(Supply of Public Houses etc.)

FEgk WML WROFBEOLEOHREK DI, AREEORNTF>HIHE 72U A X
LHEIBODLEDET D,

Article 7. Tokyo shall endeavor to ensure fair and appropriate supply in order to ensure
stabilization of residence for citizens of Tokyo.
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2. Tokyo shall, upon supplying Public Houses, give due consideration to promotion of
moving in by the elderly, people with disabilities and the households raising children
etc.
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3. Tokyo shall, upon supplying public houses owned by Tokyo etc., taking into account
outlook for a future population and number of households etc., endeavor to promote
utilization of existing public houses owned by Tokyo etc. by repairing, retrofitting and
rebuilding them etc. in a planned manner.
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4. Tokyo shall, upon rebuilding of public houses owned by Tokyo etc., endeavor to

promote utilization of the land of said public houses etc. in order to contribute to local



community development.
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5. Tokyo shall, upon promoting supply of public houses owned by Tokyo etc. and
utilization of the land in the preceding paragraph, give due consideration to
promoting formation of vital local communities where various families reside.
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6. Tokyo shall, in light of the role relating to ensuring safety for residence of local
residents played by Municipalities etc., endeavor to take necessary measures so as to
promote voluntary efforts relating to supply of Public Houses by Municipalities etc.
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(Formation of Housing Stock of Good Quality)
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Article 8. Tokyo shall, in order to form housing stock of good quality as the foundation
of housing life for citizens of Tokyo at present and in the future, endeavor to take
necessary measures to promote securing safety against earthquakes for houses, to
promote development of houses with environmentally friendly structure and facilities
and to promote development and management of houses of good quality and the like.
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(Formation of Urban Residential Areas with Favorable Housing Environments etc.)
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Article 9. Tokyo shall, in order to form urban residential areas with favorable housing
environments etc., endeavor to take necessary measures, such as promotion to secure
safety against disasters through development and improvement of the areas where
aging wooden houses are built up densely etc., conservation and improvement of
landscape, and others.
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2. Tokyo shall, in accordance with the characteristics of the areas, while promoting



reasonable utilization of land, endeavor to take necessary measures to maintain or
enhancement of residence in the existing urban areas.
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(Optimization of Condominium Management and Facilitation of Rebuilding etc.)
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Article 10. Tokyo shall, in light of the characteristics of the condominiums where a large
number of unit owners reside (which refer to the condominiums of item (), Article 1
of Act on Advancement of Proper Condominium Management (Act No. 149 of 2000),
endeavor to take necessary measures for optimization of their management and
facilitation of rebuilding etc.
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(Ensuring Safety of Trading concerning Houses and Reasonable Selection)
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Article 11. Tokyo shall, in order to ensure safety of trading concerning houses and
reasonable selection, take necessary measures such as provision of appropriate
information related to housing and implementation of consultation, promotion of
appropriate business activities by housing-related business operators and other
measures.
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(Promotion of Existing Housing Distribution)
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Article 12. Tokyo shall, in order to contribute to promoting long-term use of houses of
good quality and facilitation of moving house in accordance with the changes in
household composition etc., endeavor to take necessary measures so as to promote
existing housing distribution.
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(Enhancement of Vitality of Local Housing-related Business Operators)
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Article 13. Tokyo shall, so as to contribute to expanding of the options concerning
housing for citizens of Tokyo and adequate repair etc., take necessary measures to
improve technological capacities of business operators that conduct house
construction in the areas and to promote use of wood produced in Tokyo to houses,
and to enhance vitality of local housing-related business operators and other
measures.
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(Promotion of Technological Development relating to Houses)
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Article 14. Tokyo shall, so as to contribute to the improvement of quality and
performance of houses and reduction of house prices, take necessary measures to
promote technological development relating to houses and leading business and other
measures.
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(Ensuring Stabilization of Residence in Private Houses)
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Article 15. Tokyo shall, in order to secure stabilization of residence in the private houses
for the elderly, people with disabilities and the households raising children etc., take
necessary measures such as promoting smooth moving into private rental houses,
promoting development of private houses with structures which the elderly etc. can
easily utilize, and promoting supply of private rental houses of a proper model and
other measures.
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2. Tokyo shall, upon promotion of smooth moving into the private rental houses in the
preceding paragraph, endeavor to enlighten the lessors and other persons concerned
in order to prevent the opportunities of moving in from being restricted due to age,

disabilities and nationality etc.
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(Support for Restoration of Houses for Encouraging Reconstruction of Areas Affected by

Disasters etc.)
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Article 16. Tokyo shall, in order to encourage reconstruction of the regions affected by
earthquakes and other disasters, take necessary measures such as promotion for
supply of emergency houses, support for restoration of houses and other measures.
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Chapter 3. Development of Tokyo Metropolitan Housing Master Plan etc.
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(Development of Tokyo Metropolitan Housing Master Plan)
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Article 17. Governor of Tokyo shall determine Tokyo Metropolitan Housing Master Plan
(which refers to the plan that embodies the goals for housing measures and basic
measures and that constitutes the base to promote the measures relating to housing
comprehensively and systematically. The same shall apply hereinafter.).
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2. Tokyo Metropolitan Housing Plan shall specify the following matters:
— T
@ Plan period
= FEEORORBIC Y 2o TOIEARN 7§
(i) Basic policy upon housing policy deployment.
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(iii)  Goals related to formation of housing stock of good quality, favorable housing
environments, environment development of housing market, and ensuring
stabilization of residence for citizens of Tokyo.
MmO BEEZERT 57O LEREEICET 2 ik
(A%) Measures related to houses necessary to achieve the goals of the preceding
item.
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() Matters relating to direction for development of residential urban areas and



the areas where houses and residential areas should be supplied intensively.
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(vi) In addition to the matters listed in the preceding items, matters necessary to

promote the measures relating to houses comprehensively and systematically.
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3. Tokyo Metropolitan Housing Master Plan shall be in harmony with Municipal
Housing Master Plan of Article 19.
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4. When establishing or revising Tokyo Metropolitan Master Plan, he/she shall hear the
opinions of Tokyo Metropolitan Housing Measures Council and Municipalities etc.
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5. Governor shall review Tokyo Metropolitan Master Plan, in accordance with trends in
demand of houses for citizens of Tokyo and changes to social and economic conditions.
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(Implementation of Measures Necessary for Achievement of Tokyo Metropolitan

Housing Master Plan)
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Article 18. Tokyo shall, so as to achieve Tokyo Metropolitan Housing Master Plan, take
necessary measures such as proper operation of the system for supply of houses and
development of urban residential areas, implementation of business, provision of
information and other measures.
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(Aid and Assistance concerning Establishment of Municipal Housing Master Plan etc.)
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Article 19. When municipalities establish or revise Municipal Housing Master Plan
(which refers to the plan that constitutes the base for Municipalities etc. to promote

the measures relating to housing in the areas of the said Municipalities etc.



comprehensively and systematically.), Tokyo shall provide necessary advice and
assistance to the said Municipalities etc.
BN REMEEBORE RS
Chapter 4. Tokyo Metropolitan Housing Measures Council
GO EEBORE#HR)
(Tokyo Metropolitan Housing Measures Council)
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Article 20. Tokyo Metropolitan Housing Measures Council (hereinafter referred to as
“the Council” .) shall be established in order to carry out investigation and
deliberations on matters placed under their jurisdiction by the provisions of
paragraph 4, Article 17, and important matters concerning housing measures in
Tokyo in response to consultation by Governor of Tokyo.
2 FEST MHEHOBEEFREIIOWTHRICEEZET L ENTE S,
2 The Council may propose the important matters of the preceding paragraph.
(2 O/
(Organization of the Council)
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Article 21. The Council shall be composed of not more than 30 members appointed by

Governor of Tokyo in regard to the following persons.

— YMEREETHE AN

@) Persons with relevant knowledge and experience: not more than 20 persons
— HaEsEE EADA
(1) Members of Metropolitan Assembly of Japan: not more than seven persons

= KT oRORE = AL
(i) Representatives of heads of Municipalities: not more than three persons.
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2. Persons with relevant knowledge and experience of the sections relating to city
planning, social welfare, consumer protection and other sections relating to housing,
other than the ones relating to development of houses and housing environments
shall be included in the members of the Council of item (i) of the preceding paragraph.
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3. The term of the Council members shall be two years and the term of a substituting
Council member shall be the remaining term of his/her predecessor; provided that
this shall not preclude him/her from being re-appointed.
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4. The Council may, if it is found to be necessary for investigation and deliberations of
a specific matter, set up sub-committees and hear opinions or explanations from
people concerned.
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5. In addition to what is prescribed in the preceding paragraphs, necessary matters
relating to organization and operation of the Council shall be prescribed by Governor
of Tokyo.
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Supplementary Provisions
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(Effective Date)
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1. This ordinance shall come into effect as from the date of promulgation.

(R 5 )

(Transitional Measures)
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2. At the time of the enforcement of this ordinance, Tokyo Metropolitan Housing
Measures Council established pursuant to the provisions of paragraph 1 of Article 22
of Tokyo Metropolitan Housing Principal Ordinance prior to revision (hereinafter
referred to as “the Old Ordinance” .) shall become the Council established pursuant
to the provisions of paragraph 1, Article 22 of this ordinance and continue to exist by
maintaining its identity.
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3. At the time of enforcement of this ordinance, persons appointed as members of Tokyo
Metropolitan Housing Measures Council pursuant to the provisions of paragraph 1,

Article 23 of the Old Ordinance (hereinafter referred to as “Council Members prior



to Revision” .) shall be deemed to have been appointed as the Members of the Council
pursuant to the provisions of paragraph 1, Article 21 of this ordinance, and their term
of office shall be the remaining terms of the respective members of the Council
Members prior to Revision, regardless of the provisions of paragraph 3, the same

Article.



